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wMalemingus suudab meisterlikkuse saavutada méingija, kes mois-
tab etturi rolli, kes seda toeliselt maistad,” iitles mees. , Ettur véib
Ju olla koige norgem malend, aga just nemad dikteerivad, kus ja
millal saab vastane riinnata. Nad takistavad niinimetatud tuge-
vamate malendite liikumist ja otsustavad, millistel ruutudel lahing
toimub.”

Naine silmitses teda hammeldunult. Ta oli just drganud ja pisut
uimane.

Ja valudes.

Valu allikat otsides pioras naine pead. Selle leidmiseks et liinud
kaua.

»Mida sa tegid?” pomises ta.

SKaunis, kas pole? See on vanamoodne kitgut, seepirast nieb
omblus veidi rohmakas vilja, aga nii peabki olema. Tinapieval
kitgutit enam ei kasutata, aga mul oli just seda vaja. Nitiid padseb
poletik ombluse kaudu haava sisse. Arm jiib kole ja punetav. Ala-
line meenutus jubtunust.”

Mees vottis suured roidetangid.

»Sulle muidugi mitte.”

Naine viskles ja viinles, kuid sellest polnud abi. Ta oli kévasti
kinni seotud.

Mees imetles kirurgilise instrumendi praktilist vormi. Pééras
seda pihus, nii et siledale terasele langes valgus. Silmitses oma nio
peegeldust suuremal teral. T ilme oli tosine. 1u ei nautinud seda
eriti.

»Palun,” anus naine, kes oli niiiid taielikult virgunud, ,lase mul
minna, ma vannun, et ei viagi midagi.”

Mees tegi ringi iimber naise ja vottis ta vasaku kie pihku. Sili-

tas seda andunult.



,Pidin ootama, et tuimestuse maju iile liheks, nii et see saab 1lm-
selt valus olema. Usu mind, ma soovin, et ei peaks seda tegema.”

Mees pani naise neljanda sérme roidetangide vabele ja surus
kiepideme kokku. Néelteravad loiketerad tungisid raginal ilma
mingi pingutuseta libi luu ja kooluste.

Naine karjatas ja minestas siis. Mees astus voolava vere eest
eemale.

Kubu ma jiingi2” lausus mees endamisi. ,Ahjaa, me riiki-
sime etturitest. Algaja meelest on ettur vidrtusetu, selle voib ohver-
dada — aga nad libtsalt ei oska etturit kasutada.”

Mees vottis taskust rulli keeratud traadi. Traadi kummaski
otsas oli poor. Ta seadis poorad molema kie keskmise ja nimetis-
sorme vahele. Harjunud ligutusega missis ta traadi iimber naise
kaela.

»Sest méingu voitmiseks peab teadma, millal etturid ohverdada.”

Mees tombas kigiskaelust, miihatas, kui traat johkralt naise
nahka tungis, tema hingetoru libistas, kigiveeni ja uneartert lohki
rebis. Naine oli sekunditega surnud.

Mees ootas tunni ja vittis siis teise sorme, mida tal vaja liks.

Ta pakkis selle hoolega viikesesse plasttorusse, koigist teistest
eraldi. Silmitses monuga oma jubedat kollektsioons.

Nuid vé1b see alata.

Teised etturid on paigas.

Nad libtsalt ei teadnud seda veel ...
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1. PEATUKK

Joululaupiev

Ol joululaupieva 6htu ja mitte miski ei olnud histi.

Kaik oli alanud nagu ikka. Keegi kiisis: ,Kas me sel aas-
tal loosipakke ka teeme?” Ja keegi teine vastas: ,Loodeta-
vasti mitte.” Nad leppisid kokku, et ei lausu juhatajale sénagi,
aga salaja plaanisid moélemad selle niipea kui véimalik jutuks
votta.

Ja enne kui keegi joudis protestida, oli otsus vastu voetud ja
biiroos tehti jille loosipakke. Juba viieteistkiimnendat aastat.
Samad reeglid nagu eelmisel aastal. Maksimaalselt viis naela.
Anoniitimsed kingid. Ei midagi labast ega solvavat. Kingid,
mida keegi ei taha. Tiielik ajaraisk.

Vihemalt niimoodi Craig Hodgkiss arvas. Ta vihkas loosi-
pakke.

Ta vihkas ka joule. Iga-aastane meeldetuletus tema hale-
dast elust. Kolleegid, keda ta avalikult pélgas, liksid koju pere-
dega joule pidama, aga tema veetis selle aja tksi.

Aga loosipakke vihkas ta erizi.

Kolm aastat tagasi oli loosipakkide jagamine toonud Crai-
gile kaasa iilima alanduse. Seadnud endale mitte tdiesti eba-
reaalse joulueesmirgi keppida oma kolleegi Hazelit, John Bulli
transpordifirma teist logistikut, sahkerdas ta asjad niimoodi,
et sai Hazelile loosipaki teha. Mees arvas, et naisele paar pits-
ptiksikuid osta on suurepirane viis teada anda, et ta on huvi-
tatud teatavatest toovilistest tegevustest ajal, mil Hazeli abi-
kaasa Mandri-Euroopas pikki otsi soitis.

Mehe plaan liks libi.

Peaaegu.
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See o/i tdesti olnud suurepirane viis, et naisele oma soovist
teada anda.

Paraku oli too dnnelikus abielus ja selle asemel, et Craigi
voodisse tormata, tormas ta oma mehe juurde, kes pikkade
otste vahel depoos 6lut j6i.

Ligi kahemeetrine veoautojuht oli tulnud kontorisse ja
Craigil ninaluu puruks 166nud. Mees lisas, et kui ta peaks
sbandama veel tema naise poole vaadata, 16petab ta kinni-
seotult Venemaale suunduva merekonteineri pdhjas. Craig
uskus teda. Suisa nii siiralt, et kaotas terve biiroo silme all oma
poie tile kontrolli.

Kaks aastat olid koéik teda Sookolliks kutsunud. Ta ei saa-
nud isegi personaliosakonnale kaevata, sest kartis Hazelile
jama kaela tuua.

Kaks aastat polnud tal tihegi kontori tidruku juures edu
olnud.

Aga viimaks kolis Hazel koos oma johkardist abikaasaga
minema. Mees vottis vastu autojuhikoha Eddie Stobarti juures
ja Hazel liks temaga kaasa. Craig ridkis koikidele, et Hazeli
abikaasa lahkus, sest tema oli mehele karistuseks korraliku
keretiie andnud, aga keegi ei uskunud teda.

Tegelikult iiks inimene paistis uskuvat.

Craigi hinnangul oli Barbara Willoughby ilutu tiidruk. Ta
juuksed nigid vilja, nagu kiiks ta vanadekodus juuksuris, tom-
bid hambad olid liiga suurte vahedega ja paari kilo kaotamine
poleks ka kahjuks tulnud. Skaalal tihest kiimneni oleks Craig
andnud talle tugeva kuue, heas valguses vahest isegi seitsme,
aga ta ei keppinud kedagi, kes jii alla kaheksa.

Uks asi Craigile Barbara juures siiski meeldis. Naist polnud
kohal, kui ta end tiiis lasi.

Seepirast kutsus ta tidruku vilja. Ja avastas ullatusega, et

nad klapivad histi. Barbaraga oli 16bus ja ta oli populaarne.

12



Craigile meeldis tunne, mida naine temas tekitas, pealegi oli
too voodis leidlik. Lisaks meeldis Craigile, et Barbara tahtis
ainult nidalavahetustel I6butseda. Nidala sees istus ta kodus ja
tuupis mingiks tobedaks eelseisvaks eksamiks.

See sobis Craigile imeliselt.

Sest olles paar nidalat Barbaraga kiinud, sai Craig enese-
kindluse tagasi ja hakkas taas kdrvalhiippeid harrastama.

Oma ullatuseks avastas mees, et seda tiitipi naisi, keda tema
jahtis, on lihtsam ligi tdommata, kui ttled, et oled pusisuhtes.
Ta taipas, et naisi volus segu tema poisilikust sarmist ja véima-
lusest kellelegi tundmatule ,dra teha”. Mis andis Craigile idee:
kui sedasorti naistele pakkus 16bu méte seksist kellegagi, kes
oma tiidruksopra pettis, peaksid nad olema lausa hullud mehe
jirele, kel on abieluvilised armusuhted ...

Seega otsustas Craig Hodgkiss kahekiimne theksa aasta-
selt Barbarale abieluettepaneku teha. Naine peaks ju véimalu-
sest kinni haarama. Ta oli varastes kolmekiimnendates, bioloo-
giline kell tiksus (aga ta ei teadnud, et Craig oli kahe aasta eest
vasektoomia teinud) ja keeldumise korral jiiiks ta piris kind-
lasti riiulile tolmu koguma. Craig riisuks kogu koore. Ustav
jalamatt hoiab voodi soojas ja teda ootab 16putu jada naisi, kes
r6dmuga abielusdrmust kandvat meest kepivad.

Kuna ta soovis, et koik biiroos teaksid, et peagi saab temast
keelatud vili, otsustas ta eelnevad alandused unustada ja teha
ettepaneku tookoha joulupeol.

Asja korraldamine ei kidinud niisama lihtsalt. Selleks, et
Barbara sérmuse suurust teada saada, tuli népata naise vana-
ema pirandatud sdrmus, mida too vaid erilistel puhkudel
kandis. Barbara po6ras sérmust otsides korteri pahupidi, aga
tema oli viinud selle juveliirile, tellinud samas suuruses kihla-
sormuse ning lubanud kulla ja teemandid uues sérmuses dra

kasutada. Kogu lugu liks talle maksma vaid kakssada naela.
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Jargmiseks tuli vilja méelda dge viis ettepaneku tegemiseks.

Midagi sellist, mis paneks biiroo tidrukud ahhetama, kui
romantiline Craig oli. Selline maine tuleb ainult kasuks. Ta
valis kruusi. Tidpselt 6ige kingitus loosipakki, sest jii allapoole
juhataja miidratud viie naela piiri, ja kuigi pooled pakid oda-
vast plastist joulukuuse all nigid vilja, nagu sisaldaksid need
kruuse, ei seisnud neil teksti: , Kas sa abielluksid minuga?”

Craigi kujutluses loeks Barbara kruusilt teksti, nieks, mida
see sisaldab, ja siis ... noh, puhkeks pisaraisse, hiitiaks valjult:

»Jah!” ja kallistaks meest kogu joust.

Kontori pérandal vedeles odav pakkimispaber. Puha pohja-
podrad ja lumememmed ja lindiga kinni seotud erksavirvilised
kingipakid.

Barbara oli jirgmine. Ta vottis oma paki ja vaatas Craigile
kummalise pilguga otsa.

Kas ta teadis?

Ta ei saanud teada. Keegi ei teadnud. Isegi mitte see tiid-
ruk, keda ta oli veennud endaga vahetama, et saaks ise Barba-
rale paki teha.

Barbara parim sébranna Tiffany hakkas teda miskipirast
telefoniga filmima. Mis seal’s ikka, lasku kiia. Tegelikult,
miks ka mitte. Ta voib klipi Twitterisse ja Facebooki postitada
ja oma telefoni jitta. Saab iga hetk tidrukutele niidata. Vaa-
dake mind. Vaadake, kui tore ma olen. Kui tundeline. Sellest
voib veidike ka sulle osaks saada ... aga ainult itheks 66ks.

Craig putdis Barbara pilgu. Tegi silma. Naine ei pilguta-
nud vastu. Isegi ei naeratanud. Lihtsalt vaatas talle otsa ja vot-
tis sissepakitud karbi Craigi kasutatud kinkekotist vilja.

Midagi oli valesti. Pakkimispaber oli tugev ja valge, mus-
tade piltidega; Craigi oma oli arvatavasti olnud odav ja erksa-

virviline. Barbara rebis paberi sellele pilkugi heitmata katki.
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Kruus oli poliistiireenist karbis. Ponevuse tekitamiseks oli
Craig karbi kaks poolt teibiga kokku kleepinud. Barbara vedas
kdiridega tle liitumiskoha, et karpi avada.

Ta vottis kruusi vilja ning Craigi segadus kasvas. See ei
olnud tema kruus. Seesugust polnud ta varem niinud. Kruusi
kiljele oli kill midagi trikitud, aga mitte abieluettepanek.

Seal seisis suurte mustade tihtedega:

#MLV6

Barbara aga ei taibanud, et avas vale paki. Kruusi sisse vaa-
tamata pornitses ta mehe suunas ja kallas sisu vilja.

»Neetud petisest lurjus,” teatas ta.

Craig ei hakanud oma siiiitust tdestama. Ta polnud selleks
voimeline. Mees ei suutnud porandale kukkunud asjadelt pilku
poorata. Kihlasérmust seal ei olnud.

Ta porkus eemale ja ahmis vastikusest dhku.

Tuttav ja ddrmiselt soovimatu soojus valgus kubemes laiali.

Siis hakkasid koik karjuma.
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2. PEATUKK

Teine joulupiiha

Ka seersant Washington Poe vihkas joule.

Veendunud iriseja nagu ta oli, ei sallinud ta mingit sun-
nitud I6butsemist ja kuni tdnaseni oli ta suutnud viltida iga-
sugust tidhistamist, olgu organiseeritud véi isetekkelist. Tava-
liselt ta tootas sunnitud joulupuhkuse ajal, veetis selle tiksinda
voi leidis mone omasuguseid inimvihkajaid tidis kortsi ja jo1,
kuni piithad 1ibi said.

Aga mitte sel aastal. Sel aastal oli teda tiielikult ja korrali-
kult ,tillitatud”.

Selle asemel, et kortsis istuda v6i oma kahesaja-aastases
karjuseonnis passida, kiilmkapp 6lut tiis ja ahjus jirelejiinud
kiipsekartulid, viibis ta tthes Cambridge’i-lihedases kiilakeses
katusekorteris.

Tema séber ja kolleeg Matilda ehk Tilly Bradshaw oli ta
beebipeole vedanud.

Esmalt oli Poe jirsult keeldunud.

Tilly paistis pettunud, aga mis seal’s ikka, kiill ta tile saab.
Nad voivad ju parimad s6brad olla, aga beebipidu mingi rikka
inimese kodus oli tiielik porgu.

Tilly oli jalgu trampinud.

Poe teda ignoreerinud.

Siis aga kasutas ta Poe peal oma koige tapvamat relva, mille
vastu mees oli voimetu: 16putut loogikat.

Poe oli 6elnud, et beebipeod on naistele.

Tilly oli tema peale kogu osakonna kuuldes karjunud.
Kaik, kes viibisid riikliku kriminaalameti raskete kuritegude
analtitsitiksuses, mis tegeleb sarimoérvarite ja niiliselt ilma

motiivita morvadega, jiid kuulatama.
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Ja itsitasid.

»Washington Poe, sul voib ju peenis olla, aga see ei tihenda,
et voiksid kasutada patriarhaalse tthiskonna sotsiaalseid privi-
leege selleks, et viilida korvale asjadest, mis sulle ei meeldi.”

Poe oleks peaaegu kiisinud, millest paganast Tilly ometi
rddgib, kui kuulis kedagi kihistamas: ,,,, V516 ju peenis olla” — ei
tea, mida ta sellega silmas peab?”

Poe oli putidnud viita, et ei saa oma springerspanjelit Edga-
rit nii kauaks kst jdtta.

Tilly oli vastanud, et Edgar v6ib jidida Poe naabri, Victoria
Hume’i juurde. ,Ta on ju nagunii kogu aeg seal.”

Poe iiritas tott radikida — et ta ei taha minna.

,2Ennde imet, hirra,” pareeris Tilly, ,mis ajast Washing-
ton Poe alati seda saab, mida tahab? Meie iilemus inspektor
Stephanie Flynn saab lapse, tema 6de on lahkesti talle beebi-
peo korraldanud — me oleme tema s6brad, meid kutsuti ja me

lihme, niisama lihtne see ongi.”

Niisiis tusatses Poe beebipeol toanurgas. Siiamaani oli ta vil-
tinud inimestele otsa vaatamist. Ta kavatses seda jitkata, kuni
on piisavalt kaua kohal viibinud, et on sobilik lahkuda. Tema
sampanjaklaas oli juba nelikimmend minutit tagasi soojaks
ldinud, aga vihemalt oli tal kitega midagi teha.

Bossi vanem 6de, Jessica Flynn, elas renoveeritud tellise-
tehase viimasel korrusel. Korter oli avatud planeeringuga, lofti
stiilis ja oleks sobinud pigem Manhattanile kui maalihedasse
Cambridgeshire’isse. Kohal oli vihemalt viiskimmend naist.
Poe oli ainuke mees — asjaolu, mis meenus iga kord, kui keegi
talle kummalise pilgu heitis.

Ta oli tilemusega vaevu riikinud. Flynn oli tere delnud,
kui ta kohale j6udis, aga siis oli naistejada ta minema tassi-

nud. Niitid istus ta nende keskel iihel 6e suurtest sohvadest.
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Poe tundis end ribalalt, aga paistis, et Flynni enesetunne oli
veel hullem.

Mees jilgis, kuidas keegi sirutas kde ja patsutas Flynni
kohtu.

,Korista dra,” nihvas Flynn ja likkas kie eemale.

Kui on olemas tiitpiline rase naine, siis Flynn see kindlasti
ei olnud. Ta pigem mossitas kui siras, kandis retuuse ja New
York Dollsi T-siirke, mitte Laura Ashley rasedakleite, mida
elukaaslane Zoe talle Poe teada ostnud oli, ja keeldus kategoo-
riliselt igasugusest vanemapuhkusest. Hiiglaslik kéht oli ainus,
mis ta rasedust reetis. Kéik muu oli ikka sama: blondid juuksed
korralikus hobusesabas, meik tagasihoidlik ja té6telefon alali-
selt korva dires.

Flynn pornitses naist, kes oli ta kohtu katsunud. ,Jargmine,
kes kahtu patsutab, saab hoobi kérisdlme pihta.”

Naine naeratas nirviliselt, moéistmata, kas Flynn teeb nalja
vO1 mitte.

Poe teadis, et ei tee.

Kuigi Flynn piitidis kiituda, nagu poleks midagi muutu-
nud, o/; rasedus teda tibake muutnud. Tema keha oli hakanud
tootma {Uleliia palju kortisooli, organismi voitle-voi-pogene
reziimile liilitavat hormooni.

Ja Flynn ei pogenenud. Iga uut kogemust ja raskust tuli
peksta, kuni see alla andis. Enne rasestumist oli ta olnud tasa-
kaalukas ja viisakas juht. Nitd aga ropu suuga lirmav hull.
Varem oli ta sdilitanud rahu ka kéige poikpiisemate ja hulle-
mate molakatega suheldes, keda SCASile ikka vahel ette sat-
tus, aga niud vois ta vihastuda ka siis, kui liiga valjult klavia-
tuuril tippisid.

Poe arvates oli see tilimalt lustakas, kuigi Flynnile ta seda
kunagi méista ei andnud.

Ta oli Zoega vestelnud, aga neil oli viiga vihe iihist.
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Zoe tootas Citys ja profileeris naftahindu, tema aga kéikjal,
kus teda vajati, ja profileeris sarimértsukaid. Zoe teenis aastas
seitsmekohalise summa, tema ... oluliselt vihem. Nad ei suh-
tunud teineteisesse vaenulikult, aga valitses vaikiv kokkulepe,
et nad ei peaks liiga sageli kokku puutuma.

Poe heitis pilgu Bradshaw’le ja naeratas. Naine kandis
kleiti, mille ta nende esimese iihise juhtumi ajal heategevus-
galale minekuks oli ostnud — kleidi kangas kujutas pisikestest
koomiksite kaanepiltidest koostatud mosaiiki. Ohtu erilisust
tihistas ka teistsugune soeng. Tavaliselt olid juuksed kahes
hiiresabas, tina aga iiles kuhjatud nagu suhkruvatt. Poe mét-
les laisalt, kas naine oli juuksuris kidinud véi ise veebist leitud
opetuse jirgi teinud. Ta oleks pigem teist varianti pakkunud.

Bradshaw mirkas, et mees teda vaatab, ja tostis poéidlad.
Ta polnud varem beebipeol kiinud ning lihenes sellele endale
omase entusiasmi ja teaduspohisusega.

Kingitustele oli ta kulutanud viikese varanduse: méni, nii-
teks Amblikmehe bodi, oli nunnu ja kohane, teine, niiteks
elektriline topeltrinnapump, ei olnud.

»INiimoodi saad koige tohusamalt piima vilja pumbata, ins-
pektor Stephanie Flynn,” seletas ta koikide kuuldes.

Poe kadestas Flynni kingitust. Inspektor ei pea seda liiga
kaua kasutama, samas piinab moodne pastamasin, mille Brad-
shaw oli talle jouluks kinkinud, teda aastate kaupa. Poe’le ei
maitsenud pasta. Teda ei huvitanud, et see vihendaks ta koles-
teroolitaset, oleks ,viravaks tiiesti uue kokakunsti juurde” voi
et ise pastat valmistada oleks kulutohus.

Aga Bradshaw lihtsalt oli selline.

Kuigi Bradshaw oli kolmekiimnendate eluaastate alguses,
oli raskete kuritegude analtisitiksus tema esimene piris t66-
koht. Olles teismeeast alates akadeemilises maailmas magistri-

ja doktorikraade kaitsnud ning seejirel tootanud grantidega,
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mida uurimisasutused talle lahkesti jagasid, polnud tal olnud ei
aega ega kalduvust mingite seltskondlike oskuste arendamiseks.

SCAS oli tema esimene samm vilismaailma ning suhtlus
igatihega, kelle IQ_jii alla 150, osutus talle toeliseks proovi-
kiviks. Ta oli naiivne, piinavalt aus ja vottis kdike sona-sonalt,
aga kuigi Poe oli esialgu temasse ettevaatusega suhtunud, tai-
pas ta peagi, et naisel on potentsiaali olla SCASi kdige viir-
tuslikum tooriist.

Tilly spetsialiseerus matemaatikale, aga oli nii intelligentne,
et soovi korral teadis ta méne tunniga mistahes valdkonnast
rohkem kui keegi teine. Ta suutis leida andmemustreid ka seal,
kus arvuti ei suutnud, ja pingutamata lahendamatutele prob-
leemidele tipselt sobivaid lahendusi kavandada ning oli jouli-
selt lojaalne.

Kui pastamasin korvale jitta, oli ta Poe parim séber ja Poe
tema oma ka. Bradshaw pehmendas Poe teravaid servi ja mees
aitas tal vilismaailmas hakkama saada. Nad olid muljetavaldav
tiim, mis tuli neile ilmselt kasuks, arvestades, kui suurtesse
jamadesse nad tihtipeale sattusid.

Jessica Flynn oli rikas naine rikaste sopradega, kes koik t66-
tasid Citys. Uheksakimnendatel oleks neid yuppie’deks nime-
tatud. Nad olid Bradshaw oma kollektiivse tiiva alla votnud ja
peagi oli Tilly nende tihelepanu keskpunktis. Kui Poe’le oleks
tundunud, et Tillyt pilgatakse, oleks ta vahele astunud, aga oli
selge, et naised ei teinud seda. Bradshaw oli nii aus ja tal pol-
nud mingeid tagamoétteid — erinevalt inimestest, kellega Jessica
ja tema sobrad iga piev suhtlesid, inimestest, kellele noa selga
166mine, topeltmingud ja lihtviisiline valetamine olid elustiil.
Vestelda inimesega, kes vastas talle esitatud kiisimusele, mitte
sellele, mis annaks taktikalise eelise, oli nende jaoks nagu
s66m puhast 6hku.

Poe vaatas Jessica Flynni katusekorteris ringi. Korter,

mille kdigis neljas kiiljes olid suured, vihemalt kolme meetri
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korgused aknad, holmas terve tilemise korruse. Kuigi viljas oli
pime, nigi Poe, et avara maastiku ja majataguse parkla poole
avanevate akende taga olid suured rédud. Esifassaadi rodu
kaunistasid sepisrauast istmed ja pingid. Viikesel laual seisis
tagurpidi pooratud jidnou.

Sisekujunduses domineeris katmata tellis, mida tdiendas
kallis mo6bel ja kodutehnika. Jessica tegeles ilmselgelt migi-
ronimisega. Fotod ja milestusesemed votsid enda alla terve
nurga. Milestustekogu keskmeks oli magironimise harulduste
kollektsioon. Aukohal troonis kaunil tiikpuust alusplaadil
vana kirka.

Aluse allservas oli messingist plaat. Poe nigi, et sellele oli
midagi graveeritud, aga teksti lugemiseks seisis ta liiga kaugel.

Ta lonkis lihemale.

Talle astus ligi iiks naine.

»INden, et olete mu viikesele kinnisideele jilile saanud,”
ttles ta kitt sirutades. ,Meid pole ametlikult tutvustatud,
mina olen Jessica Flynn, Stephi 6de.”

Neid oli 8htu algul tutvustatud, aga rutakalt ja formaalselt.

Naine oli pikk ja kassilik, liigutused olid sujuvad ja graat-
silised. Tal olid Flynni kuldsed juuksed, aga palju liithemas
soengus, vahest migironimise pirast. Poe oli kolm aastat
Black Watchis teeninud ja teadis, et looduses olles on isikliku
hiigieeni nouetest raske kinni pidada — kdigesse, mis seda hol-
bustab, tuleb suhtuda tiie tdsidusega.

Naine oli histi riides, aga mitte tlepakutult nagu teised.
Teksased ja kasmiirdZemper. Ainsaks ehteks tagasihoidlik
kuldkett.

Poe uuris fotosid. Jessica oli peaaegu koikidel. Koied tle
rinna rippumas, karabiinid voéle kinnitatud, lai naeratus pée-
vitunud niol. Mees kummardus iihele pildile lihemale ja kis-

sitas silmi. Ta tundis koha dra: Napes Needle’i nimeline migi

21



jarvepiirkonnas. Kalju oli kitsas, koonusekujuline ja nigi vilja
nagu rakett.

,oee on moni aasta tagasi tehtud,” itles naine. ,Pirast
seda hakkasime tithes Keswicki pubis plaanima suuremat ette-
votmist.”

»ocafell Pike?” pakkus Poe. Scafell Pike oli Inglismaa kor-
geim migi, aga see ei vajanud erilist ekspeditsiooni planee-
rimist; ilusa ilmaga vois lihikestes piikstes ja tossudes tippu
ronida.

Jessica osutas maailma tuntuima mie pildile.

,Everest?”

Jessica noogutas. , Everest.”

Poe vilistas. ,Vinge. Ohtlik.”

Naine kehitas 6lgu. , K61k on ohtlik.”

,Millal te lihete?”

»INad lihevad jirgmise aasta mais, kui jugavool tippu ei
peksa.”

»Nad?”

»Mina kardetavasti nendega ei liitu.”

,Ohoh ... mis juhtus? Sa ei paista inimesena, kes rasketest
sihtidest loobuks.”

»2Kahjuks diagnoositi mul Addisoni t6bi,” mirkis naine.

»,Ma ei tea, mis see on.”

,Veab. See on krooniline endokriinne hiire. Tdhendab, et
mu neerupealised ei tooda piisavalt steroide.”

»Aga see on ravitav?”

,On. Pean kogu tilejidnud elu tablette votma, aga minu
eluea pikkust see ei mojuta.”

Poe hakkas taipama.

»2Aga Everesti vallutamine on probleem?”

»2Korgmiestikuhaigus. Minu olukorras mé&jub see rohkem

ja Everesti tipp on 8848 meetrit — sama, nagu 747 lennu-
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korgus —, nii et minu diagnoos oleks grupi kindlustuse kehte-
tuks muutnud.”

Poe osutas kirkale ja luges graveeringut messingplaadilt:
»lenzing Norgay migironimiskirka. Mount Everesti ekspedit-
sioon, mai 1953.”

Kirkal oli puust kdepide ja see nigi vilja hulga primitiiv-
sem kui need, mida Poe oli niinud jirvepiirkonna migironi-
misvarustuse poodides. Lithem ots oli lai ja lame nagu helle-
bardil, pikem terav ja kaarjas. Kdepide 16ppes koonusekujulise
metallnaastuga.

,Kirka, mida $erpa Tenzing tippu joudmiseks kasutas, on
siiski piris hea lohutus,” mirkis Poe.

»oee, mida tema kasutas, asub tegelikult thes Nepaali muu-
seumis. See siin on selle kirka koopia, mida ta kasutas varem
sama ekspeditsiooni ajal s66r Edmund Hillary elu pddstmi-
seks, kui too kaljulhesse kukkus. Sellepirast Hillary valiski
Norgay oma partneriks, kui tippu vallutama liks.”

»oa ei piitidnud kunagi originaali hankida?”

Jessica turtsatas. ,Ma ei kiitindi kaugeltki sellele tasemele,
seersant Poe. Sellised artefaktid maksavad sadu tuhandeid
naelu.”

Poe vaatas ringi. ,Paistad siiski @isna histi hakkama saavat.
See koht kill odav ei ole.”

Naine puhkes naerma.

,2Korter kuulub pangale, seersant Poe. Ma maksan lihtsalt
subsideeritud titiri. Pean kodus kliente véérustama ja mulje on
investeerimispanganduses koige tihtsam.”

»Ja see sa siis oledki? Investeerimispankur.”

»Jah, aga see pole pooltki nii vinge, kui paistab,” iitles naine
naeratades. ,Lihme vilja?”

Jessica avas kahe poolega ukse. Tuppa tungis pahvakas
jahedat 6hku. Naine astus vilja. Poe liks tema kannul.
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Jessica p66rdus ning ndjatas klaasist ja metallist rodupiirdele.

»Otephanie ridgib, et sa oled tobine olnud?”

»Ah, lihtsalt mingi viirus,” vastas Poe.

»2Mingi viirus” oli viga leebelt 6eldud. Ta oli juba peaaegu
nidal aega siruli olnud. Isegi ,Charlie ja Sokolaadivabriku”
raamatu vanavanemad ei lebanud nii palju voodis. Asi algas
peavaluga, millest sai haukuv kéha, mis muutis kurgu tuli-
valusaks. Poe’le tundus, et hullem on méodas, aga see polnud
meeldiv kogemus. Talvised viirused pole seda kunagi.

»2Mul on selle raviks suurepirast viskit,” teatas Jessica. Ta
kadus korteri sisemusse ja ilmus minuti parast merevaigukarva
vedelikuga tiidetud kristallist viskiklaasidega.

Poe nuusutas jooki ja vottis lonksu. Viski oli nagu tuli ja
jad. Imeline, suitsune ja ei meenutanud ihtegi jooki, mida Poe
siiamaani proovinud oli.

»Miks sa siin oled, seersant Poe?”

Mees tahtis vastata: ,Sest Tilly sundis,” aga see tundus
kerglane. Ta otsustas tott 6elda.

»oteph on hea séber. Oleme koos paksust ja vedelast libi
kdinud.”

Jessica noogutas métlikult. ,Ma tahan sult teenet paluda.”

Poe ei lausunud midagi. Jessica ei olnud teda juhuslikult
konetanud.

»1ahan, et veenaksid mu 6de loobuma sellest tobedast kar-
jadrist, mille ta on endale valinud.”

»Ja miks ma peaksin seda tegema?” uuris Poe ettevaatlikult.

»Umbes kuu aja pirast saab ta lapse. Minu 6epoja vo1i -tiitre.
Tal on kohustused, mida varem ei olnud. Noore ja vallalisena
void ju politseinik olla, aga enam ei tohi ta ennast tulejoonele
seada. Tema peale loodetakse ja teie t66 ei allu mingitele
mdistlikele otsustele. Ta peab politseiniku ja piti mingimise

l6petama ja pirismaailma tulema.”
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,oee el ole sugugi nii,” vaidles Poe. ,Suurem osa t66st
tehakse biiroos.”

Jessica kergitas kulmu. ,Eelmisel aastal oleksid peaaegu
tulekahjus hukkunud, v6i ma eksin?”

»Nojah, aga ...”

»Ja kas sind hiljuti mitte mdrva eest vahi alla ei voetud?”

»Jah, aga see oli eksitus. Tegelikult oli nii, et see mees ...”

»2Aga sa oled ndus, et teie t66 sisaldab ... mittevajalikult
ponevaid hetki?”

Poe ei osanud midagi vastata. T6si, neil oli viimasel ajal paar
napikat olnud. Ta siitidistas Bradshaw’d — too leidis muudkui
uusi ja huvitavaid viise kurikaeltele lihemale pdisemiseks ...

»Kas te seda mitte omavahel ei peaks arutama?” kiisis ta.

,otephanie ei kuula mind, seersant Poe. Varem kuulas.
Vanema 6e iga sona oli tema jaoks puhas kuld. Enam mitte.”

Aga Poe ei kuulanud enam. Flynn riikis telefoniga ja kort-
sutas kulmu. Ta tabas Poe pilgu ja noogutas. Poe kummutas
viskiklaasi tithjaks ja krimpsutas nidgu, kui jook ta valusat
kurku korvetas.

,1066 tahab tegemist,” titles ta. ,Vabandust.”

»Mine,” ohkas Jessica.

Flynn pani juba mantlit selga, kui Poe tema juurde joudis.

Zoe tuli nende juurde.

»oteph, sinu puudumine torkab silma,” tiheldas ta.

»2Anna andeks, Zoe. Ma kardan, et peame minema.”

,Oh ei!” hiitiatas Bradshaw.

,Oh ei,” iitles Poe.

»Jumal tinatud,” pomises Flynn.
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3. PEATUKK

»2Analiitiline tugi jouab pirastlounal,” iitles Flynn kaigile, kes
olid kogunenud Penrithis Carleton Halli, Cumbria politsei-
joudude peakorterisse koosolekuruumi A. ,Meil oli eile selts-
kondlik tiritus ja Tilly pidi tagasi Hampshire’isse arvutite
jirele minema. Meie seersant Poe'ga saime kohe teele asuda.”

Varastel hommikutundidel oli Poe jéudnud Herdwick
Crofti, oma eraklikku koju Shap Fellis; Flynnil oli lihedal
asuvas North Lakes spaahotellis tuba broneeritud. Niiid oli
kell kaheksa hommikul ja paistis, et Poe polnud ainuke, kelle
6ine uni on poolikuks jiinud. Ruumis oli umbkaudu neli-
kiimmend inimest, nende hulgas kérgema aukraadiga politsei-
ametnikke, vanemuurijaid ja hidapirane tugipersonal. Valitses
morn dhkkond.

Flynn oli ruumi eesotsas istet votnud, Poe seisis tagaseina
ddres, otse politseiosakonna ning politsei- ja kriminaalkomis-
sariaadilogodega plakati korval. Pirast infotunni 16ppu péora-
takse viimased tooliread teistpidi ja ruum kohandatakse imber
pressikonverentsideks, millest esimene pidi toimuma juba téna.

»Meil on siin arvutid olemas,” ttles ringkonnatilem Jo
Nightingale.

»oelliseid nagu temal teil ei ole,” vastas Flynn. ,Uskuge
mind, Tilly Bradshaw panust uurimisse ei ole voimalik tle
hinnata.”

Nightingale noogutas ndusoleku mirgiks. Ta oli tésise ole-
misega, varastes neljakiimnendates naine. Lithikesed tumedad
juuksed, mustad piiksid ja valge sirk. Silmad nii rohelised, et

sobinuks valgusfooriks.
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Poe oli Nightingale’iga vaid korra kohtunud. Naine oli asu-
nud vabanenud ringkonnaiilema ametikohale, kui Ian Gamble
pirast Jared Keatoni juhtumi edukat 16petamist erru liks. Uhel
pirastlounal saabus Poe Herdwick Crofti ja leidis ta viljas
ootamas.

Naine tutvustas end ja riikis, et Gamble oli soovitanud
Poe’d, kes voib bigel kisitamisel vigagi kasulik olla. Tal oli juh-
tumi toimik kaasas. Morv. Pirast 2015. aasta tileujutust, mis
oli Carlisle’is juba teine viimase kiimne aasta jooksul, selgus,
et paljud ehitised olid kéike muud kui kindlustatud. Elanikud
seisid valiku ees: maksta ise voi pttda tulevikus kahjusid vil-
tida. Paljud valisid viimase variandi, mis tihendas, et kaikjal
linnas leidus mahajietud maju. Uhes neist oli leitud laip.

Tapetu oli majandusmigrant Poolast ja Nightingale kiisis
Poe’lt, kas SCAS voiks tema uurimisele lisavidrtust anda. Poe
luges toimiku naise juuresolekul libi ja vastas: ,Teil ei ole meid
vaja — saate kurjategija kitte sellesama strateegiaga, mida juba
kasutate. Ta kuulub Poola kogukonda ja on ilmselt juba koju
tagasi poordunud. Seal teda tuntakse ning kohtuekspertiisi
kogutud tdendusmaterjalist piisab, et ta vilja saata ja stadi
moista.”

Naine noogutas.

Poe’l oli tunne, nagu oleks eksamil lidbi saanud. Nightingale
vajas kinnitust, et Poe ei hakka leiutama draamat seal, kus seda
pole, lihtsalt selleks, et Hampshire’ist minema padseda. Seda
poleks nagunii vaja olnud. Poe elas niiiid tiiskohaga Cumbrias.
Pirast Jared Keatoni juhtumi 16ppu oli peainspektor Wardle,
kellega Poe oli pahuksisse sattunud, talle noa selga 166nud.
Maistes, et Shap Well, eelajalooline kanarbikunémm, kus asus
Poe lamburionn, jdi jirvepiirkonna rahvuspargi uutesse piiri-
desse, oli ta ,pelgalt mureliku kodanikuna” kohalikust oma-

valitsusest kiisinud, kas Poe’l oli luba muuta kahesaja-aastane

27



hoone oma alaliseks elukohaks. Poe’l ei olnud ja kohalik oma-
valitsus andis vilja diguslikult siduva suunise taastada hoone
esialgne seisund.

Asjal oli ka hea kiilg, hoolimata sellest, et Poe pidi kohtusse
minema. Ootamatu tagajirjena oli Wardle talle suisa teene
osutanud: Poe advokaadi viitel oleks kasulik, kui Poe saaks
toestada, et Herdwick Croft on tema ainuke eluase.

Poe, kel kuni viimase ajani polnud sooja ega kilma sellest,
kus ta elas, oli taotlenud luba kodust té6tada, kui ta parasjagu
vilitoodel polnud. Luureiiksuse direktor Edward van Zyl jii
otsekohe ndusse.

»oa oledki siin nagu puuri pistetud loom, Poe,” oli ta 6el-
nud. ,Sealsed avarad viljad on su métteid korrastanud ja toosse

selgust lisanud — ma ei tahaks sellest ilma jddda.”

,Kui oleme 16petanud, saadan SCAS;i poistele videod ja fotod,
aga oleks abiks, kui saaksin viikese kokkuvdtte teha,” mirkis
Nightingale. ,Maned kolleegid olid jouludeks sugulaste juurde
soitnud ega ole veel asjadega kursis.”

Ta klobistas siilearvuti klaviatuuril ja seinale kinnitatud
monitorile ilmus foto majast.

»oee on esimene kuriteopaik. John Bulli transpordifirma
kontor Carlisle’is. Joululaupdeval avas dispetSer Barbara Wil-
loughby oma loosipaki. Ta pidi saama kruusi, milles on kihla-
sérmus. Aga sai hoopis selle.”

Monitoril vahetas igava hoonepildi vilja lihivéte kulunud
beezist vaibast, mille sarnaseid kasutatakse biroodes tile kogu
riigi.

Vaiba keskel lebas kaks sorme.

Need olid tisna sdrmenuki lihedalt maha l6igatud. Loige

oli puhas. Veristel otstel turritasid kuivanud ja hiitibinud verre
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kleepunud ebemed. Uhes sdrmes oli sormus. Peenike, piris
kindlasti naisterahva abielusérmus.

Foto vahetus taas. Seekord ilmus monitorile kruus. Selle
kiiljel seisis suurte mustade tihtedega #MLV6.

Flynn kiisis: ,Mida see tihendab?”

»Pole aimugi,” vastas Nightingale. ,Me ei suutnud interne-
tist mingeid vihjeid leida.”

,Kiill Tilly selle tiles leiab, kui internetis midagi leida on,”
mirkis Poe.

»oamuti pole meil aimu, kuidas kruus nende jéulupuu alla
sattus,” jitkas Nightingale. ,See ei olnud pakk, mille Barbara
pidanuks avama. Paber, millesse kruus pakitud oli, on samuti
huvitav.”

Ekraanile ilmus pakkepaber. Neljas tikis. Kingitust avades
oli Barbara Willoughby paberit rebinud ja kortsutanud, krimi-
nalistid olid seda pildistamiseks uuesti silunud. A4-formaat,
nagu niitas tikkkide korvale asetatud joonlaud. Mustriks mus-
tad veelinnu siluetid. Luiged vo1 viljavenitatud kaelaga pardid.
Mitte midagi muud. Ei sénu ega sénumit.

»Neil A4-lehtedel paistab oma tihendus olevat. Meie arva-
tes on need tavalise koduse printeriga triikitud. Peale linnu-
silueti pole nende juures kriminalistide arvates midagi olulist.
Uurijad kiisitlevad John Bulli personali, aga ei usu, et keegi
neist oleks asjasse segatud.”

»2Millest te seda jireldate?” kiisis Poe.

Nightingale ei vastanud, vaid klobistas taas arvutis. Ekraa-
nile ilmus kirik. Hoone oli punasest liivakivist, korgete kaar-
jate vitraazakendega. Muljetavaldava sepisrauast ilustistega
tammepuust ukse kohal kérgus véimas torn.

»2Kuriteopaik number kaks: Pitha Luukase kirik Barrow-in-
Furnessi servas.”

Foto vahetus taas.
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Niitid oli ekraanil lihivéte kiriku esikiiljest. Vasest voi mes-
singist kauss, religioossed stimbolid peale graveeritud. Kausis
lebas kaks dralbigatud sérme.

Poe silmitses kujutist, salvestas selle endale ajusse. See oli
esimene mulje, mis pidi jiddvustuma niimoodi, nagu mértsu-
kas oli tahtnud talle niidata. Oud peab ootama.

Sérmed olid taas ilmselgelt naisterahva omad. Uhe kiiiine
otsa libistas kuldne neet. Nightingale niitas lihivotet. Kiitine-
neet oli kaisukaru kujuga. Poe arvas, et need sérmed paistsid
nooremad kui eelmise kuriteopaiga omad.

Jargmisel pildil oli kiriku laulunumbrite tahvel. See oli
heledast tammest ja viie reaga, méeldud teenistuse kirikulau-
lude numbrite nditamiseks. Keskmisse ritta oli pistetud kokku-
murtud A4-paberileht, millel seisis #IMLV6.

»Me ei tea, kuidas need sormed siia sattusid. Keskéomissa
ajal neid paris kindlasti ei olnud. Kirikuteener leidis need kell
kuus hommikul, kui liks esimese jéulupitha jumalateenis-
tuseks kiitet sisse lilitama. Sissemurdmisest pole jilgegi ja
votmed on ainult vikaaril.”

Poe tostis kie.

»Seersant Poe?”

,Kas saate niidata koiki kirikus sees tehtud iilesvotteid,
maam?”

Nightingale niitas. Fotosid oli parasjagu.

Poe uuris neid. Piha Luuka kirik oli samasugune nagu ena-
mik kirikuid, kus Poe oli kiinud. Vasakul piiblipult, paremal
kantsel ja ees keskel altar. Kulunud ja ebatasane kivipérand.
Kahte tammepuust kirikupinkide rida diristasid ornamen-
tidega kitinlajalad ja annetuskastid. Ukse kohal olid sepis-
rauast kardinapuud. Eest dra tommatud rasked kardinad olid
kinnitatud ukse kiilgedele, ilmselgelt kasutati neid selleks, et

jumalateenistuse ajal tuuletombust viltida.
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